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1. Íà ðóáåæå XX � XXI ââ. ñòàëî ðàñøèðÿòüñÿ ñåìàíòè÷åñêîå íàïîëíåíèå òåðìèíà
¾êîëëîêàöèÿ¿: îò âîñïðèÿòèÿ êîëëîêàöèè êàê ñèíòàãìû (strong co�ee, su�er a defeat) äî
åå èíòåðïðåòàöèè êàê áîëåå ñëîæíîé è ðàçâåðíóòîé ¾ôðàçåîñèíòàêñè÷åñêîé¿ îáùíîñòè
(you must be kidding, thanks for having me). [1], [7], [8], [9], [15]

2. Òàêæå ñòàëà óâåëè÷èâàòüñÿ ïîäâèæíîñòü è âàðèàòèâíîñòü êîëëîêàöèîííûõ âà-
ëåíòíîñòåé, êîòîðûå âñå ÷àùå îêàçûâàþòñÿ ïðîèçâîäíûìè îò ìåíÿþùèõñÿ ñêâîçü ïðèç-
ìó êàê ëèíãâèñòè÷åñêèõ, òàê è ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèõ ôàêòîðîâ ðå÷åâûõ ïàòòåðíîâ.
[1], [8], [11]

3. Ïîÿâëåíèå íîâûõ ïàòòåðíîâ ïðèâîäèò ê ïîñòåïåííîìó îïûòíîìó îïðîâåðæåíèþ
ðÿäà ïîñòóëàòîâ òðàäèöèîííîé ïðåñêðèïòèâíîé ãðàììàòèêè (must -> ýïèñòåìè÷åñêîå

çíà÷åíèå), îáíàðóæèâàÿ íåîáõîäèìîñòü â àêòèâèçàöèè äåñêðèïòèâíûõ ïîäõîäîâ. [8],
[11], [12], [13], [14], [15]

4. Ïàðàëëåëüíî ýòèì èçìåíåíèÿì ïñèõîëèíãâèñòèêîé, à âïîñëåäñòâèè êîðïóñíîé
ëèíãâèñòèêîé îñìûñëÿåòñÿ è ðàíåå ïðèíàäëåæàâøèé èñêëþ÷èòåëüíî ñôåðå ïñèõîëîãèè
òåðìèí ¾ïðàéìèíã¿ - ñâîåîáðàçíàÿ ôðàçåîñèíòàêñè÷åñêàÿ ¾ïðåäíàñòðîéêà¿ êîììóíè-
êàíòîâ íà îñíîâå èõ ñîáñòâåííîãî ëèíãâèñòè÷åñêîãî îïûòà è àêòóàëüíûõ ëèíãâèñòè÷å-
ñêèõ ïðîöåññîâ. [2], [7], [8], [10], [13]

5. Äàííûå ñîâðåìåííîé àìåðèêàíñêîé êîðïóñíîé ëèíãâèñòèêè ñâèäåòåëüñòâóþò î
òåñíîé ñâÿçè ìåæäó ëèíãâèñòè÷åñêèìè ïðåôåðåíöèÿìè êîììóíèêàíòîâ â îïðåäåë¼ííûõ
ðå÷åâûõ ñèòóàöèÿõ è òåíäåíöèÿìè, ôèêñèðóåìûìè ÿçûêîâûìè êîðïóñàìè. [1], [2], [7],
[8], [14], [15]

6. ßâëåíèå ïðàéìèíãà íà÷èíàåò îêàçûâàòü ñóùåñòâåííîå âëèÿíèå íà ôîðìèðîâàíèå
íîâûõ ðå÷åâûõ ïàòòåðíîâ, êîòîðûå âñòóïàþò â êîíêóðåíöèþ ñ òðàäèöèîííûìè êîë-
ëîêàöèÿìè è ïðåäîñòàâëÿþò âîçìîæíîñòè äëÿ ñîçäàíèÿ îãðàíè÷åííîãî ñïåêòðà íîâûõ
âàëåíòíîñòåé. [2], [8], [10], [11]

7. Âîçíèêàåò íîâàÿ äèõîòîìèÿ: íîðìà vs ïðàéìèíã. [12], [15]

8. Äèñêóðñèâíàÿ ðåàëèçàöèÿ ôðàçåîëîãè÷åñêè è ñèíòàêñè÷åñêè óñòîé÷èâûõ ñî÷åòà-
íèé âñå áîëåå òÿãîòååò ê ïðàéìèíãó è âûâîäèìûì èç íåãî ïàòòåðíàì, ÷åì ê ïîñòóëàòàì
íîðìàòèâíîé ïðåñêðèïòèâíîé ãðàììàòèêè. [2], [12], [13], [14], [15]

9. Ñîâðåìåííàÿ êîðïóñíàÿ ëèíãâèñòèêà è ïñèõîëèíãâèñòèêà îòìå÷àþò âàæíóþ ðîëü
ïðàéìèíãîâûõ ïàòòåðíîâ è â ñîçäàíèè íîâûõ êîëëîêàöèîííûõ âîçìîæíîñòåé. [1], [7],
[8], [10], [14]
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Ñëîâà áëàãîäàðíîñòè

Àâòîð èññëåäîâàíèÿ ïðèçíàòåëåí ñâîåìó íàó÷íîìó ðóêîâîäèòåëþ ïðîôåññîðó ßêîâëå-
âîé Åâãåíèè Áîðèñîâíîé çà ïîääåðæêó è Âëàñîâó Ðîäèîíó Îëåãîâè÷ó çà íåîöåíèìóþ
ïîìîùü â ñòðóêòóðèðîâàíèè ñîáðàííîé èíôîðìàöèè.
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